92 822 PLE(D) L5+ B3]
A8 S4207 QYYD v

8.8 92€ v1E(D) Lo+ xES
WAYIURIOT DV 000L-TN  £Z{ SNOISod

U prebe mmm
$0-90-61 ‘Linjeg

"£9-Z5-15 J0U PUE |p-Gp—Bt SjdWiExe
404 "S1830 ay; oy pede susWwALY  jses) B 84 0) SBy Jaquunu {Jeg (843189 Ja 1equinu
auoyds)a) ‘AepLpig) ejep |euosiad Luoly 5pod & 109)as jaAsU ‘'suoseal )1undas Jo4 iNOI INILY

"Joop 3y} Buyd0] 240j9q ‘Apoajiad $390] PUE SUSdS
}20] 8j) NS SYEW 0} SBLWN |LJ9ASS UOPRUIGUIOD MU DY) Aly

‘PRUASUI S 3pod mau ey “Aey ay} aAowear pue | {37 Aay sBueyo uing
xapul BuiBueys ayy Busn 'Buiuuibag B} UO Jeys ‘UMD JBA0 S| Isquinu g |

"2l puoass sy} xepul BuiBueyy ay; uo m/

Ayoexs dojs pue aoug «C8, 18qUNU paiw) ssed ‘I 437 wing b ¢4
sl paiyy sy xspul Builbueys syy uo Ajoexa
dojs pue som g, Jequnu puodes ssed ‘JHO|M Wwinj \U xg
‘aull} yunoy ayl xapul Buibueyy ey) ua Ajjoexe ﬁ./
dojs pue soluy-aauy) /¢, Jeguinu is4l) ssed ‘| 437 winy Xp

_’ ‘0z ueyl saybiy aq jsnw saquinu jse

]

‘3003 NOLLYNIGWOD AM3N e psjeg

Iaquinu yoee uo Ajoexs Buiddols ‘g ONIONYHD
8} UC SO0 PO 3] (BIP pUE ASY BU; SACWIDY

“uIng Jou (iim a1 — ybrious ey Ul oF Jou jIm Kay ay) Il

&) sbuey3 sy) 2910} jou 0g
dojs |yun | HOMY Y3 0} winy pue Joop 8yl jo »oeq ay) je
aloyhey ayl ul (spis Buo| suy) yym) Aoy abueyo ay) pasu)

"XSpUr BUIBUBLS Y} UG AjjoBXa dois pue 8ouo 0E, seed pue | 437 wny xz
"XSpul
Buibueyn sy; uo Aoexe doys pue 2aim 02, ssed pue | Ho|y uin) xg
"Xapu)
Buibueys ay) uo Apoexs dojs pue saluy-3a1y; 0}, ssed pue | 437 wng xp
'0€-02-01 @idwexe Jo; ‘XIANI ONIDNYHD 8y Bujsn 8poo Buisixe sy) jerq
"xapul Buiuadg
8y} uo g pue pg uasmiag sdols [eIp auy 1By AjeA ‘suoljeurquios Buibueys
810jeq ‘(uado yoo[) pacenss Amy joq ay; YA Joop pue xyoo) syl uadQ
‘A& 8Bueyo $1907 pieD) B B pUR
uojeuIquIoD Bulsixa ay) 0} SSSD0B peau [|Im Nok ‘uoijeuquios ay) abueys o)
{(xapul Burbueyn asn) -suoidNNsuUl bulbue|y)

1437 suiny 8)8|dwiod unoj Jses| e win)

26| UORBUIqUIOD By} ¥90] 01

2

"xopul Bulusdg ay) uo g-pg ussmag sdojs
[Blp 84y "usdo si yoo) By pue ‘dojs Jun | MO wny h_
‘Bl puosas sy
xspul Bulyado syl uo Aoexs dojs PUE 33Uo (UOBEUIGIDD
84 Jo sequnu piry awy) 0¢, ssed pue (437 wing ﬁl/ xg
‘|sun pai ay)
xaput Buiuado sy} uo Ajaexs doys pue 20Im) {uoheuIqUIoD \U
SU} o Jaquinu puodss ayl) .0z, ssed pue |HOY win]
A yunoj sy} xapul
Buwedg ay uo Ayoexe dojs pue sawn-aaly) (uoneulgwos
843 Jo fequinu isui 8y} 0}, ssed pue | 437 wn) pl/

xg

i 4
0€ — 0Z — 0} S UOHELIGLIDD %00 BY [

1490] 8y} a2l0j Jou oQg

} 1€ j0o0| B BARY
O} adIAIeS (BOILYDS] Byl ySE joU i 'Ayioows
of sAemie 3snw Buiuing 390 8U) #ai0) JarRN e
"Joop auy Bunioo| sioaq ‘Ajospad
S450] pue suado 00| Byl BINS SNEW
0] SalUY |esIASS UOHBUIQWIOD MU 8y} A1) »
18130 syt wiol pede
SjusWLIOUl 1889 JE 29 0} SBY JagqInu yoeg s
‘02 pue
0 8y] ugamjaq IaqLUNU JSE| Bl IS00YD JBASN  »
"1aguInu 184 sy} yjim
ebe 18A0 |jg 1elS 'UMO) JAO St Jagumnu e
4 9| noA se yonw se Buwiny dojs ues noy e
xspul Buuado sy} Jjo spis
We| ey uc sdeme s xapul Buibueyn ay| e
"Xspul BUiBGuel? 1o <Buuadg sy
Uum sulul Apoexs siequinu ussoys ay) adeld s
‘AllnyIeo pue AMmols jeip syp umg sABMY o

jeisuac) X8pul Xapui
Buibueys

Buruado
CEEE PUe OEEe ‘§861 20| UogeUIqWOY

suononJisul 6uibueys pue Bugesedo

=

lupieBe@oju pew-3
ZEEC-0ELE-G6)

:Xapul BUIUSd0 syj Bursn Y30 5] BUjuadp "y




NAVOD K OBSLUZE

Znacka Znadka
nhastaveni otevirani

Vicekotou €ovy nastavovaci zamek 1985
+ 3330 + 3332

Ciselnym kotoucem otacejte vzdy
pomalu. Muzete libovolné ¢&asto
zastavit. Zastavte vzdy pfi posledni
otacce, kdyz je pfislusné cislo kédu
pfimo pod znackou. Pokud jste
zatocili pfilis daleko, nelze tuto chybu
napravit otoéenim zpét. V takovém
pfipadé musite cely postup nastaveni

C. Pfenastaveni na novy kod:

(pouzijte znacku nastaveni)

Pfed nastavenim nové kombinace dvefe sejfu oteviete a poté zamknéte zamek

(vysuiite zavoru). Potom nastavte stary kdd na znaéku NASTAVENI, napfiklad: 10 —

20 - 30:

4 x DOLEVA az bude ,10” pfimo pod znackou nastaveni
3 x DOPRAVA az bude ,, 20" pfimo pod znackou nastaveni
2 x DOLEVA az bude ,30” pfimo pod zna¢kou nastaveni

Nyni vsurite kli¢ pro pfenastaveni dlouhou ¢asti opatrné az
na doraz do otvoru zamku na vnitini strané dvefi a otocte
klicem DOPRAVA dokola az po oznaceny doraz.

Neda-li se klicem pro pfenastaveni otacet, doslo k vySe uvedenél
nastavovani k chybé. Kli¢ vyjméte a provedte znovu nastaveni.

Nepouzivejte nasili !

Nyni mlZete na Ciselném kotouci nastavit novou kombinaci.

zasunout

Stavit

zonakovat.

3. €islo musi byt v étSi nez 20!!!

4x Ciselnym kotougem otadejte DOLEVA, aZ bude 1. &islo po&tvrté

NIKDY NEUZIVEJTE NASILI!

pod znagkou NASTAVENI .

Ciselnym kotougem otadejte DOPRAVA, aZ bude 2. &islo potretf

A. Otevieni zdmku: (pouZzijte znacku otevirani) pod znackou NASTAVEN

Zamek je nastaven na 10 - 20 - 30: Ciselnym kotougem otadejte DOLEVA, aZ bude 3. &fslo podruhé

pod znackou NASTAVENI .

2X

UCU

4 x Ciselnym kotoudem otadejte DOLEVA, a? bude é&islo ,10”
\) poctvrté pfimo pod znackou otevirani.
3 x Giselnym kotoudem otadejte DOPRAVA, aZ bude &islo ,20” Pokus jste otocili pFilis daleko, neotacejte zpét. Provedte celé nastaveni znovu.
( ' potreti pfimo pod znackou otevirani. Kligem pro pienastaveni otoéte zpét DOLEVA a opatrné jej vytahnéte ze zamku.
. ) Zamek je nyni nastaven na novou kombinaci.
2x Ciselnym kotou¢em otaéejte DOLEVA, az bude ¢islo ,30"
\) podruhé pfimo pod znac¢kou otevirani.
Ciselnym kotougem otoéte DOPRAVA aZ na doraz. Po znackou |_Pf'ezkou§ejte nékolikrat pfi otevifenych dvefich bezchybné otevirani zamku! ]
f\q otevirani je potom ¢&islo mezi 90 a 0 a zamek je otevien. . . . i I
Cisla nové kombinace se musi liSit minimalné o 4 &islice:

Bezpe énostni_upozorn éni: Kdéd z vyroby ihned zmérte. Jako kéd nepouzivejte
osobni Udaje jako napf. Data narozeni / telefonni &isla. Kédy ukladejte na bezpe¢ném
miste.

B. Uzaméeni zamku:

Otocte &iselnvm kotouéem minimalné 4 oto¢eni DOLEVA.

Postbus 127 NL-7000 AC Doetinchem
Fax: +31 (0)314 376 878

1985-3330-3332 De e-mail

Datum: 15-06-04 E LA GARD Locks BV
E-mail: Info@lagard.nl

www.lagard.de Tel: +31 (0)314 376 876



Nous vous conseillons de lire attentivement ce mode d'emplof avant de manipuler la
serrure ou d'introduire une nouvelle combinaison.

Au sommet de la bague extéricure se trouve le marquage de réglage, que vous employez en
ouvrant'pour réglage de la combinaison des chiffres.

A gauche du marquage de réglage se trouve sur In bague extéricure, le marquage de
changement, dont on & uniquement besoin pour changer |a combinaison existante. Ftant
donné que la serrure de combinaison est une vraic serrure de précision, il fut procéder avec
le plus grand soin lors du réglage d’une combinaison de chiffres.

Veuillez toujours tourner le disques & chiffres lentement et san interruption. Le chiffre choisi
ne peut en aucun cas dépasser ln manque de réglage. Si cela se produit, il faut recommencer
toute |"opération dés & début et cela cn commengant par 4 tours entiers par la gauche.

I OUVERTURE DE LA SERRURE

Toutes les serrures sont réglées en usine sur les chiffres 10 - 20 - 30.

I+ Toumer le disque vers la gauche (sens inverse des aiguille d'une montre) jusqu’a ce que le chiffrc 10 apparaisse pour la 4 iém

fois. Le trait du 10 doit se trouver pile en face de la marque de réglage.

2-  Toumer le disque vers Ia droite (sens des aiguilles d'une montre) jusqu'a ce que le chiffre 20 apparaisse pour la

3 iéme fois. Le trait du 20 doit de trouver pile en face de la marque de réglage.

3-  Toumner le disque vers la gauche (sens inverse des aiguilles d'une montre) jusqu'a ce que le chifffe 30 apparaisse pour la 2%

fois. Le trait du 30 doit se trouver pile en face de la marque réglage.

4-  Tourner l2 disque lentement jusqu'a I'arrét vers la droite (sens des aiguilles d'une mantre)

veuillez ensuite ouvrir le coffre & "side de la poignée. (Pour les petits coffres le disque fait fonction de poignée.) si vous n'avez commus
sucune erreur, le coffre est & présent ouvert.

Si par hasard, vous avez tourné trop loin pour une des combinaisons, il ne sert 4 rien de retoumer en arridre | il faut tout recommencer dés
le début

2 FERMETURE DE LA SERRURE
Toumer le disque au moins 4 tours entiers vers la gauche.

3 CHANGEMENT DE LA COMBINAISON DES CHIFFRES
Pendant toute I'opération, le porte doit rester ouverte.

11 faut utiliser Pindex de réglage sur le cadran.

Verrouiller la serrure, porte ouverte, comme si vous voulicz fermer le coffre. Positionner ensuite la combinaison existante comme indiqué
ci-dessus, mais et utilisant le marquage changement et en faissant le demnier chiffre du disque face a cette marque de changement.
Maintenant vous pouvez introduire |a clé de changement dans I'ouverture prévue i cet effet & I"intérieur dela porte du coffre

Cette clé de changement doit &tre tournée 4 fond.

Toumer la clé sans forcer un quart de tour dans la direction de la fléche jusqu'a la position « umstellen »

=(charger). Laisser la clé dans cette position. Maintenant introduire la nouvelle combinaison -

1-  toumer mainienant le disque vers la gauche jusqu's ce que le chiffre de votre choix apparaisse pour la
4" fois exactement sous la marque de changement.

2-  Toumner maintenant le disque vers la droite jusqu's ce que votre deuxiéme chiffre apparaisse pour la 3%
fois exactement sous la marque de changement. _

3-  Tourner maintenant le disque vers la gauche jusqu’ i ce que votre 3*™ chiffre apparaisse pour la 2 iéme
fois exactement sous ln marque de changement.

Attention ! ce trolsitme chiffre doit &tre supérieur a 201
4-  laisser le disque dans cette position et remettre |a clé dans la position « Einfithren s(=introduire) et la
retirer de |a serrure. La serrure est maintenant réglée sur vos propres chifires.
Attention !
Avant de refermer Ia porte, essayer plusieurs fois le bon fonctionnement de la combinaison , porte ouverte.

Cen'est qu’au moment ol vous &tes certains du bon fonctionnement de la combinaison que la porte peut étre refermée.
Si les instructions sont respectées scrupuleusement, la serrure fonctionne parfaitement.

4- GARANTIE

La garantic est de 2 ans A compter de la date de livraison. Toute intervention effectuée & la suite d’une fausse manceuvre n'entre pas dans
a &

HARTMANN TRESORE France ne saurait étre tenu pour responsable des domimages aux biens, des préjudices pécuninires en cas de
tentative d*effraction, sabotage ou tout incident causé par un mauvais usage du produit

Une intervention au titre de la garantic n'engendre pas |'extension de durée de celle-ci.

En cas de probléme technique, consulter votre revendeur HARTMANN TRESORE France

Tous les 6 mois, utiliser un arosol lubrifiant sur les péncs de condamnation ; porte ouverte, pénes sortis.



[NOTICE D'EMPLOI DE LA COMBINAISON A TROIS DISQUES |
LG 3330 —- GROUPE 2

*  Tournez loujours lentament el avec altention le bouton gradué
* Alignez précisément le numéro sur l'indice utilisé.

< Aucas ou vous avez dépasseé le numéro da la combinaison. || faut reprandre lensemble des
operations depuis le début.

| QUVERTURE LORS DE LA MISE EN SERVICE (Combinaison mise en usine = 10 - 20 - 30)

1) L'alignement des chiffres de la combinaison se fait sur I'indice douverture (& mids sur le
cadran)

2) Tournez dans le sens inverse des aiguilles d'une montre en passant 3 fois sur le
pramier chifira de la combinaison (10) et arrétez vous précisemeant sur ce chiffre au
qualriéme passage

3) Toumez dans le sens des aiguilles d'une montre en passant 2 fais sur le deuxiéme
chiffre de ia combinaison (20) et arrdtez vous précisément sur ce chiffre au troisiéme
passage.

4) Toumez dans lz sens inverse des aiguilles d'une montre en passanl 1 fois sur le
troisiéme chiffre de la combinaison (30) et arrétez vous précisément sur ce chiffre au
deuxiéme passage

5) Tournez le bouton gradué dans le sens des aiguilles d'une montre pour procéder a
louverture du péne de la combinaison jusqu'a venir en butée.

HOTHGE DEMPLO COMBNASON 1 IMSOUES LG 30k MARS MIOEPAGE 19




MANUAL DE INSTRUCCIONES

L=

Marca de
cambio

Cerradura de combinacion 1985 + 3330 +

Marca de 3332
abertura

Gire siempre la ruedecilla con mucha
lentitud. Puede parar las veces que quiera.
Pare en la Gltima vuelta, cuando

el correspondiente nimero secreto se
encuentre exactamente debajo de la marca.
En caso de haberse pasado, no se puede
corregir este error girando en sentido
contrario. En este caso debera

empezar de nuevo el proceso

de ajuste.

i NO USAR NUNCA LA FUERZAI

A. Abrir la cerradura: (usar la marca de abertura)

La cerradura ha sido ajustada a 10 - 20 - 30:

4x \D

3x /'{
-/

2Xx ’V\ Gire la ruedecilla A LA IZQUIERDA hasta que el nimero "30" se halle
\J por segunda vez exactamente debajo de la marca de abertura.

Gire la ruedecilla A LA IZQUIERDA hasta que el nimero "10" se halle
por cuarta vez exactamente debajo de la marca de abertura.

Gire la ruedecilla A LA DERECHA hasta que el nimero "20" se halle
por tercera vez exactamente debajo de la marca de abertura.

Gire la ruedecilla A LA DERECHA hasta el tope. Debajo de
/\ la marca de abertura se encontrard un nimero entre 90y 0, y
la cerradura estara abierta.

B. Cerrar la cerradura:

Gire la ruedecilla A LA IZQUIERDA realizando, como minimo, cuatro vueltas.

C.

Cambiar los nimeros secretos: (usar la marca de cambio)

Antes de ajustar una nueva combinacion, abra la puerta de la caja fuerte y cierre luego

la cerradura (sale el pestillo). A continuacion, ajuste los nimeros secretos antiguos
debajo de la marca de CAMBIO, por ejemplo: 10 - 20 - 30.

4 x A LA IZQUIERDA hasta que el "10" se encuentre exactamente debajo de la marca de
cambio

3 x A LA DERECHA hasta que el "20" se encuentre exactamente debajo de

la marca de cambio

2 x A LA IZQUIERDA hasta que el "30" se encuentre exactamente debajo
de la marca de cambio i
Ahora introduzca la parte larga de la llave de cambio con mucha
precaucion hasta el tope en el ojo de la cerradura,

en la cara interior de la parte, y gire la llave A LA

DERECHA hasta llegar al tope marcado.

Si no fuera posible girar la llave de cambio, habra ocurrido un
error durante el ajuste anterior. Retire la llave y repita el

proceso de ajuste.

iNo use la fuerza!

EINFUHREN
. INSERT

NETTRLSHD
i

N

L

Ahora podra ajustar una nueva combinacién numérica en la ruedecilla de combinacion.

iEl tercer nimero debe ser superior a 20!

Gire la ruedecilla A LA IZQUIERDA hasta que el 1er nimero se halle por
cuarta vez exactamente debajo de la marca de CAMBIO.

Gire la ruedecilla A LA DERECHA hasta que el 2° nimero se halle por
tercera vez exactamente debajo de la marca de CAMBIO.

Gire la ruedecilla A LA IZQUIERDA hasta que el 3er nimero se halle por
segunda vez exactamente debajo de la marca de CAMBIO .

GCU

No gire en sentido contrario si se ha pasado. Vuelva a empezar con el proceso de ajuste.

Gire A LA IZQUIERDA la llave de cambio y retirela con mucho cuidado
de la cerradura. Con ello la cerradura ha sido ajustada a la nueva combinacion.

Con la puerta abierta, compruebe varias veces si la cerradura abre sin problemas.

Es aconsejable que los nimeros de la nueva combinacién estén separados ente ellos, como
minimo, por cuatro cifras,

Advertencia de seguridad: Cambie inmediatamente el cédigo de fabrica. No use datos
personales, p.e. cumpleafios, nimeros de teléfono etc., como cédigo. Guarde el codigo en un
lugar seguro.

1985-3330-3332 De e-mail
Mail: Info@lagard.nl

Fecha: 15-06-04
www.lagard.de

Postbus 127 NL-7000 AC
Fax: +31 (0)314 376 878

Doetinchem

LA GARD Locks BV
Tel: +31 (0)314 376 876



IE BEDIENUNGSANLEITUNG

HANDLEIDING
Codeslot 1985 + 3330 + 3332
Omestelteken Altijd langzaam draaien met de schijf. Het is mogelijk
Openingsteken meerdere keren te stoppen. Het omdraaien van de

schijff bij elke laatste draai, als het aangepaste
geheime cijfer zich onder het teken bevindt. Indien de
schiff te ver gedraaid wordt, mag deze niet
teruggedraaid worden. Het proces moet integraal
herhaald worden.

NOOIT KRACHTEN TOEPASSEN

A. Openen van het slot: (het openingsteken gebruiken)

Het slot wordt ingesteld op de combinatie 10 — 20 — 30:
4x O De schijff met de cijffers draaien NAAR LINKS tot het cijffer ,10” voor de vierde keer precies onder het
openingsteken verschijnt.

3x C) De schijf met de cijffers draaien NAAR RECHTS, tot het cijfer ,20” voor de derde keer precies onder het
openingsteken verschijnt.

2X \J De schijf met de cijfers draaien maximum NAAR RECHTS. Dan onder het openingsteken verschijnt het cijfer
N tussen 90 en 0 — het slot wordt geopend.

B. Sluiten van het slot:

De schijf met de cijfers tenminste om 4 keren NAAR LINKS omdraaien.

C. Omstellen naar een andere geheime combinatie: (gebruiken het openingsteken)

Voordat de nieuwe combinatie ingesteld wordt dient men de deur van de kluis te openen en het slot sluiten
(vergrendelingbouten uitschuiven). Daarna dient men de vorige geheime cijfers in te stellen op het OMSTELLINGS-teken,
bijvoorbeeld: 10 — 20 — 30.

4x NAAR LINKS, tot er ,10” verschijnt precies onder het omstellingsteken
3x NAAR RECHTS tot er ,20” verschijnt precies onder het omstellingsteken en
2X NAAR LINKS, tot er ,30” verschijnt precies onder het omstellingsteken.

d
Nu dient men voorzichtig de omstelsleutel in te voeren in het slot aan de binnenzijde van /4
maximumpositie om te draaien.

NAAR RECHTS tot

Als de omstelsleutel niet kan gedraaid worden, dan is er in de bovenstaande positie een fo gan dient de sleutel
uitgehaald te worden en het proces herhaald te worden. -



Nooit krachten toepassen!

Nu kan er op de schijf een nieuwe cijfercombinatie ingesteld worden.

Het derde cijfer moet altijd hoger zijn dan 20!!!

4x De schijf met de cijfers draaien NAAR LINKS tot het eerste cijfer voor de vierde keer precies onder het
D omstelteken verschijnt.

3x Q De schijf met de cijfers draaien NAAR RECHTS, tot het tweede cijfer voor de derde keer precies onder het
omstelteken verschijnt.

2X D De schijf met de cijfers draaien NAAR RECHTS, tot het derde cijfer voor de tweede keer precies onder het
omstelteken verschijnt.

Indien de schijf te ver gedraaid wordt mag deze niet terug gedraaid worden. De hele operatie dient opnieuw
herhaald te worden.

De sleutel opnieuw omdraaien tot de omstelling NAAR LINKS en voorzichtig uit de sleutel uithalen. Nu is het slot omgesteld
naar de nieuwe combinatie.

Na het openen van de deur de juistheid van het functioneren van het slot dient paar keren gecontroleerd worden.

Cijfers van de nieuwe combinatie zullen moeten verschillen van elkaar tenminste om 4 cijfers.

Veiligheidsmaatregelen: De fabrieksinstellingen direct omstellen. Geen persoonlijke gegevens als code gebruiken, zoals
geboortedatum of telefoonnummer. De code in een veilige plaats bewaren.

1985-3330-3332 De e-mail Datum: 15-08-04 L& GARD Locks BWY Postbus 127 ML-T00D AC  Doetinchem
E-mail: Infoi@agard.n www.lagard.de Tel: +31(D)314 376 E76 Fax: 231 (01314 37C &73



E BEDIENUNGSANLEITUNG

Umstell-  Offnungs-

marke marke

Kombinationsschloss 1985 + 3330 + 3332

Drehen Sie den Zahlenknopf stets
langsam. Sie durfen beliebig oft anhalten.
Stoppen Sie bei der jeweils letzten
Umdrehung, wenn die entsprechende
Geheimzahl exakt unter der Marke steht.
Falls Sie zu weit gedreht haben, kann
dieser Fehler nicht durch Zurlckdrehen
korrigiert werden. Im dem Fall missen
Sie den ganzen Ein-Stellvorgang neu
beginnen.

NIEMALS GEWALT ANWENDEN!

A. Offnen des Schlosses: (Offnungsmarke benutzen)

Das Schloss ist auf 10 — 20 — 30 eingestellt:

C. Umstellen auf neue Geheimzahlen: (Umstellmarke benutzen)

Vor dem Einstellen einer neuen Kombination 6ffnen Sie die Safe-Tlr und schlief3en
dann das Schloss zu (Riegel ausfahren). Dann stellen Sie die alten Geheimzahlen auf
die UMSTELL-Marke, zum Beispiel: 10 — 20 — 30.

4 x LINKS bis die “10” exakt unter der Umstell-Marke steht
3 x RECHTS bis die “20” exakt unter der Umstell-Marke steht und
2 x LINKS bis die “30” exakt unter der Umstell-Marke steht.

Jetzt fihren Sie den Umstellschliissel mit dem langen Teil W
vorsichtig bis zum Anschlag in das Schlisselloch gy INSERT
an der Tur-Innenseite ein und drehen den Schlussel
RECHTS herum bis zum markierten Anschlag.

Falls sich der Umstellschlissel nicht drehen Iasst, ist bei obiger
Einstellung ein Fehler gemacht worden. Schliissel entnehmen, und
Einstellvorgang neu beginnen.

Keine Gewalt anwenden!

Jetzt kdnnen Sie am Zahlenknopf eine neue Kombination einstellen.

Die 3. Zahl muss groRer als 20 sein!!!

Zahlenknopf nach LINKS drehen, bis die 1. Zahl zum 4. Mal
exakt unter der UMSTELL-Marke steht.

Zahlenknopf nach RECHTS drehen, bis die 2. Zahl zum 3. Mal
exakt unter der UMSTELL-Marke steht.

Zahlenknopf nach LINKS drehen, bis die 3. Zahl zum 2. Mal
exakt unter der UMSTELL-Marke steht.

4 x Zahlenknopf nach LINKS drehen, bis die Zahl “10” zum 4. Mal
exakt unter der Offnungsmarke steht.
3x Zahlenknopf nach RECHTS drehen, bis die Zahl “20” zum 3.
(/ Mal exakt unter der Offnungsmarke steht.

2Xx Zahlenknopf nagh LINKS drehen, bis die Zahl “30” zum 2. Mal
\D exakt unter der Offnungsmarke steht.

Zahlenknopf nach RECHTS bis zum Anschlag drehen. Unter der
/\ Offnungsmarke steht dann eine Zahl zwischen 90 und 0, und
das Schloss ist offen.

B. VerschlieBen des Schlosses:

Drehen Sie den Zahlenknopf mindestens 4 Umdrehungen nach LINKS.

GCU

Falls zu weit gedreht wurde, nicht zurtickdrehen. Einstellvorgang neu beginnen.

Umstell-Schliissel nach LINKS zuriickdrehen, und vorsichtig aus dem Schloss

herausziehen. Das Schloss ist jetzt auf die neue Kombination eingestellt.

| Priifen Sie bei offener Tiir mehrmals das einwandfreie Offnen des Schlosses! |

Die Zahlen der neuen Kombination sollen mindestens 4 Ziffern auseinander liegen:

Sicherheitshinweis: Werkscode sofort Umstellen. Keine persénlichen Daten wie z.B.
Geburtstage / Telefon Nr. als Code verwenden. Code sicher aufbewahren.
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IE BEDIENUNGSANLEITUNG

INSTRUKCJA OBSLUGI
Zamek szyfrowy 1985 + 3330 + 3332
Znak przestawiania Zawsze powoli obracac tarcze liczbowg. Mozna za-
Znak otwierania trzymywac sie dowolng ilo$¢ razy. Zatrzymac obraca-

nie tarczy w kazdorazowym ostatnim obrocie, gdy
odpowiednia tajna liczba znajdzie sie doktadnie poni-
zej znaku. W przypadku zbyt daleko obréconej tarczy
nie mozna skorygowac¢ tego btedu poprzez jej cofnie-
cie. Wtedy trzeba na nowo zacza¢ caly proces usta-
wiania.

NIGDY NIE STOSOWAC SILY!

A. Otwieranie zamka: (uzywac znaku otwierania)

Zamek ustawiono na kombinacje 10 — 20 — 30:

4x O Obracac tarcze z liczbami W LEWO, az liczba ,10” znajdzie sie czwarty raz doktadnie pod znakiem otwierania.
3x C) Obracac tarcze z liczbami W PRAWO, az liczba ,20” znajdzie sie trzeci raz doktadnie pod znakiem otwierania.
2X \J Obracac tarcze z liczbami W LEWO, az liczba ,,30” znajdzie sie drugi raz doktadnie pod znakiem otwierania.

Obrdci¢ tarcze z liczbami W PRAWO do oporu. Wtedy pod znakiem otwierania znajduje sie liczba miedzy 90 0
N — zamek jest otwarty.

B. Zamykanie zamka:

Obrdcic tarcze z liczbami przynajmniej o 4 obroty W LEWO.

C. Przestawianie na now _a tajn g kombinacj e: (uzywac znaku otwierania)

Przed ustawieniem nowej kombinacji nalezy otworzyé drzwi skarbca i zamknaé zamek (wysunac rygiel). Potem nalezy ustawic
poprzednie tajne liczby na znaku PRZESTAWIANIA , przyktadowo: 10 — 20 — 30.

4x W LEWO, az ,10” znajdzie sie doktadnie pod znakiem przestawiania
3x W PRAWO, az , 20" znajdzie sie doktadnie pod znakiem przestawiania i
2X W LEWO, az ,30” znajdzie sie doktadnie pod znakiem przestawiania.

Teraz nalezy ostroznie wsung¢ do oporu klucz do przestawiania jego diuga czeécig
w dziurke na klucz w wewnetrznej stronie drzwi i obrécié go W PRAWO EF AN
az do zaznaczonego oporu. H

W przypadku, gdyby klucz do przestawiania nie dawat sie obréci¢, w powyzszym
ustawieniu popetniono btad. Wtedy nalezy wyjac¢ klucz i zaczaé caly proces ustawiania.




Nie stosowa € sity!

Teraz mozna ustawi¢ na tarczy z liczbami nowg kombinacje.

Trzecia liczba musi by € zawsze wi eksza od 20!!!

4x Obracac tarcze z liczbami W LEWO, az pierwsza liczba znajdzie sie czwarty raz dokfadnie pod znakiem prze-
:) stawiania.
3X Q Obracac tarcze z liczbami W PRAWO, az druga liczba znajdzie sie trzeci raz doktadnie pod znakiem przesta-
wiania .
2X D Obracac tarcze z liczbami W LEWO, az trzecia liczba znajdzie sie drugi raz doktadnie pod znakiem przestawa-

nia.
O ile obrécono tarcze za daleko, nie cofac jej i zaczaé ustawianie na nowo.

Obrdci¢ z powrotem klucz do przestawiania W LEWO i ostroznie wyja¢ go z zamka. Teraz zamek jest przestawiony na nowg
kombinacje.

Po otwarciu drzwiczek kilkakrotnie sprawdzi ¢ prawidiowo $¢ dziatania zamkal!

Liczby nowej kombinacji powinny réznic sie od siebie o co najmniej 4 cyfry:

Wskazowka bezpiecze nstwa: Natychmiast przestawi¢ kod fabryczny. Nie wpisywa¢ jako kod danych osobistych, takich jak
data urodzenia lub numer telefonu. Kod przechowywaé¢ w bezpiecznym miejscu.

1985-3330-3332 Data: 15.06.04 LA GARD Locks BV Postbus 127
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Instructiuni de utilizare
Broasca cu cifru secret 1985 + 3330 + 3332

Marcaj de  Marcaj de

comutare  deschidere

Rotiti butonul cu cifre intotdeauna incet. Va puteti
opri de cate ori doriti. Opriti-va intotdeauna la
ultima rotire daca cifra secreta corespunzatoare
este exact sub marcaj. Daca ati rotit prea departe
aceasta greseala nu poate fi corectata prin rotirea
inapoi. In acest caz trebuie sa reluati de la inceput
intregul proces.

NU FOLOSITI NICIODATA FORTA!

A. Deschiderea broastei: (utilizarea marcajului de deschidere)
Broasca este reglata pe 10 — 20 — 30.

4 x rotire stanga Rotiti butonul cu cifre spre STANGA pana cand cifra “10” se afla pentru a patra oara exact sub marcajul
de deschidere

3 X rotire dreapta Rotiti butonul cu cifre spre DREAPTA pana cand cifra “20” se afla pentru a treia oara exact sub
marcajul de deschidere

2 x rotire stanga Rotiti butonul cu cifre spre STANGA pana cand cifra “30” se afla a doua oara exact sub marcajul de
deschidere

Rotiti butonul cu cifre spre DREAPTA pana la maxim. Sub marcajul de deschidere se va afla atunci o
cifra intre 90 si O si broasca este deschisa.

B. Inchiderea broastei:
Rotiti butonul cu cifre minim patru rotiri spre STANGA.

C. Introducerea de noi coduri secrete: (utilizarea marcajului de comutare)
Inainte dea introduce o noua combinatie deschideti usa seifului si cu usa deschisa incuiati
broasca (zavorul trebuie sa iasa afara). Apoi asezati vechile cifre din combinatie exact sub
marcajul de comutare, de exemplu: 10 — 20 — 30.

4 x STANGA pana cand cifra “10” se afla exact sub marcajul de comutare

3 x DREAPTA pana cand cifra “20” se afla exact sub marcajul de comutare si
2 x STANGA pana cand cifra “30” se afla exact sub marcajul de comutare.

d

. HPLEIME N
MERT

Acum introduceti cheia de comutare cu partea mai lunga cu grija pana
la maxim in broasca pe partea interioara a usii si rotiti cheia spre
DREAPTA pana la maximum marcat.
In cazul in care cheia de comutare nu se lasa rotita a fost facuta o
greseala in pasii anteriori. Scoateti cheia si incepeti din nou
procesul de comutare.

Nu folositi fortal!
Acum puteti introduce cu ajutorul butonului cu cifre 0 noua combinatie.

Cea de-atreia cifratrebuie sa fie mai mare de 20!!!

4 x rotire stanga Rotiti butonul cu cifre spre STANGA pana cand prima cifra aleasa se afla pentru a patra oara exact sub
marcajul de comutare

3 x rotire dreapta Rotiti butonul cu cifre spre DREAPTA pana cand a doua cifra aleasa se afla pentru a treia oara exact
sub marcajul de comutare

2 x rotire stanga Rotiti butonul cu cifre spre STANGA pana cand a treia cifra aleasa se afla a doua oara exact sub
marcajul de comutare

Daca ati rotit prea mult nu incercati sa reveniti. Incepeti din nou procesul de introducere al
noului cod.



Rotiti cheia de comutare inapoi spre STANGA si scoateti-o cu grija din broasca. Broasca este
setata acum pe noua combinatie de cifre.

Verificati cu usa deschisa de mai multe ori deschiderea fara probleme a broastei!

Cifrele noii combinatii trebuie sa fie diferite unele de altele cu minim 4 cifre.

Instructiune de siguranta: Codurile din fabrica trebuie schimbate imediat. Nu folositi date
personale, de ex. zile de nastere/ numere de telefon ca si coduri. Pastrati codul in siguranta.



- = C. Nastavenie novych tajnych é&isiel: (Pouzite zna¢ku na prestavenie)
E NAVOD NA POUZIVANIE

Pred nastavenim novej kombinéacie Cisiel otvorte dvere na trezore a zavrite zamku
(vysurite zavoru). Potom nastavte doterajSie tajné €isla na znatke PRESTAVENIA,
) - . napriklad 10 — 20 — 30.

Znacka na Znacka na Komb|na cha Zamka 1985 + 3330 + 3332 Otocte 4 x DOLAVA, kym ,10“ nebude priamo pod znackou na prestavenie

. . Otocte 3 x DOPRAVA, kym ,20" nebude priamo pod zna¢kou na prestavenie a
preStaveme otvorenie Otocte 2 x DOLAVA, kym ,30“ nebude priamo pod znac¢kou na prestavenie.

Pomaly otacajte otoénym gombikom

s Cislami. Mozete sa zastavit na Nasledne zasurite kIG& na prestavenie dlh&im koncom

lubovolne dlha dobu. Zakazdym zastavte opatrne, na doraz do kltu¢ovej dierky na vnitornej strane

pri poslednej otacke, ked sa prislusné dveri a otacajte kli¢ DOPRAVA, kym nedospejete k

tajné ¢islo nachadza presne pod oznacenému dorazu.

znackou. V pripade pretocenia neexistuje ) n ) . L ,
moznost korekcie chyby. Vtom pripade Pokial sa klti¢ na prestgvenu.alneotaca, znamenq tvo, ze §tt=; pri prv
musite zadat s nastavenim odznova. uvedenom nastavovani urobili chybu. Vyberte kIG¢ a zacnite s

nastavovanim novych &isiel odznova.

NepouZivaite nésilie !

Teraz nastavte na otoénom gombiku novi kombinaciu.

3. &islo musi by t vaé&sie ako 20 ! |
= = 4x Pootocte gombik DOLAVA, kym sa 1. ¢islo nebude na Stvrty raz
NIKDY NEPOUZITE NASILIE! ) nachadzat presne pod znackou PRESTAVENIE.
; z . 3 X ; 3x Pootoc¢te gombik DOPRAVA, kym sa 2. €islo nebude na treti
A. Otvorenie zamku : (Pouzite znacku na otvorenie) O raz nachadzat presne pod znagkou PRESTAVENIE.
Zamka je nastavena na kombinaciu 10 - 20 - 30 2x D Pootoéte gombik DOLAVA, kym sa 3. &islo nebude na druhy raz
4 x Pootoéte gombik DOLAVA, kym sa ¢islo ,10“ nebude na Stvrty nachadzat' presne pod znackou PRESTAVENIE.
\) raz nachadzat presne pod znac¢kou na otvorenie.
3 x Pootoéte gombik DOPRAVA, kym sa &islo ,20* nebude na treti V pripade pretoCenia neotacajte gombik spat. Zacnite s nastavovanim novych Eisiel
( ' raz nachadzat presne pod zna¢kou na otvorenie odznova.
Klag na prestavovanie otocte spat smerom DOLAVA a opatrne ho vyberte zo zamky.
2x Pootocte gombik DOLAVA, kym sa ¢islo ,30“ nebude na druhy Zamka je nastavena podla novej kombinacie.
\) raz nachadzat presne  pod znac¢kou na otvorenie.
Otagajte gombikom DOPRAVA a? na doraz. Pod znagkou na Skontrolujte nieko Tkokrat pri otvorenych dverach,  éi zamok funguije spravne !
/\1 otvorenie sa nachadza ¢islo medzi 90 a 0, a zdmka sa otvori.

Cisla novej kombinacie by mali byt navzajom od seba vzdialené aspofi na 4 &isla:

Bezpe énostna informacia : Vyrobny kéd bezodkladne zmerite. Nepouzivajte v ramci
kédu Ziadne osobné Udaje ako st datum narodenia / ¢islo telefénu. Kod uschovajte na
bezpe¢nom mieste.

B. Zavretie zamku :

Otocte gombik najmenej Styrikrat DOLAVA.

1985-3330-3332 De e-mail Datum: 15-06-04 E LA GARD Locks BV Postbus 127 NL-7000 AC Doetinchem
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KEZELESI LEIRAS

Allitasi
jelzés

Nyitési
jelzés

Kombinacids zar 1985 + 3330 + 3332

A szamtarcsat mindig lassan tekerje.
Forgatdas kozben tetszés szerint
tdbbszor is meg lehet allni. Az utolsé
elforgatasnal azonban mindig
pontosan a megfeleld titkos szamnal
[év6 jelnél allitsa meg. Amennyiben a
tarcsat tovabb tekerte, ez a hiba
visszatekeréssel nem korrigalhato.
Ebben az esetben az egész bedllitasi
folyamatot Ujra kell kezdeni.

SOHASEM SZABAD ER OSZAKOT ALKALMAZNI!

A. Zar nyitdsa: (Nyitasi jelzés hasznélata)

A zérat gyarilag 10 - 20 - 30 szamkaodra allitottak be:

4x \)
3x C/
R

Y

B. Zar bezarasa:

Tekerje a szamtarcsat BALRA addig, mig a "10" szam pontosan
négyedszer is a nyitasi jelzés alatt all.

Tekerje a szamtarcsat JOBBRA addig, mig a "20" szam
harmadszor pontosan a nyitasi jelzés alatt all.

Tekerje a szamtarcsat BALRA addig, mig a "30" szam pontosan
a nyitasi jelzés alatt all.

Tekerje a szamtarcsat JOBBRA tkozésig. Ekkor a nyitasi jelzés
alatt all 90 és 0 kozotti szam all, és a zar kinyilt.

Forditsa el a szamtarcsat legalabb 4 fordulattal BALRA.

C. Uj titkos szamkombinacio beallitasa:

(&llitasi jelzés hasznélata)

Az (j kombinaci6 bedllitasa el6tt nyissa ki a széfajtot és ezutan zarja be a zarat
(zarnyelv kitolt helyzetben). Ezutan allitsa az eddig hasznalt titkos szamokat az
ALLITASI jelzéshez, példaul:

4 x BALRA mig a "10" szam pontosan az allitasi jelzés alatt all
3 x JOBBRA mig "20" szam pontosan az allitasi jelzés alatt all és
2 x BALRA mig "30" szam pontosan_az allitasi jelzés_alatt all.

Most évatosan helyezze be az llitékulcsot a hosszU
részével iitk6zésig a kulcslyukba az ajté belsé oldalan és
forditsa el a kulcsot JOBBRA korbe a bejeldlt allitasi

pontig.

Amennyiben az allitokulcsot nem lehet elforditani, akkor a fenti

Behelyezés

Bedllitas

beallitas soran hiba tértént és a beallitasi folyamatot Ujbél meg
kell ismételni. A kulcsot ki kell venni, és a bedllitasi folyamatot Ujra kell kezdeni.

Nem szabad er 6szakot alkalmazni !

Most mar a szamtarcsan be lehet allitani az Uj kombinaciot.

A 3. kddszdmnak 20 -nal nagyobbnak kell lennie!!!

4 x

2X

W,
O

J

Tekerje a szamtarcsat BALRA addig, mig az 1. szam 4.-szer
pontosan az ALLITASI jelzés alatt all.

Tekerje a szamtarcsat JOBBRA addig, mig a 2. szam 3.-szor
az ALLITASI jelzés alatt all.

Tekerje a szamtarcsat BALRA addig, mig a 3. szam 2.-szer
pontosan az ALLITASI jelzés alatt all.

Amennyiben a tarcsat a jelnél tovabb tekerte, nem lehet visszatekerni. A beallitasi
folyamatot eldlrél kell kezdeni.

A beadllité kulcsot BALRA visszaforditani, és 6vatosan kivenni a zarbal.
A zaron most mar beallitotta az Uj kombinaciot.

| Nyitott ajtonal t6bbszoér ellen 6rizze, a zar kifogastalan nyitodasat!

Az Uj kombinacié szamai kozo6tt legalabb 4 szamjegy killénbségnek kell lennie:

Biztonsagi el 6irds: A gyari kédot azonnal at kell allitani. Semmilyen személyes

adatot, mint pl. sziletésnap/ telefonszam nem szabad kdédként alkalmazni. A kédot
biztonsagos helyen el megdrizni.

1985-3330-3332 De e-mail
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LG3330AB - Combinazione meccanica a dischi

Apertura utilizzando la tacca di apertura. TACCADI  TACCADI
La serratura viene consegnata con il codice 10-20-30. CAMEIO APERTURA
Ruotare il pomello verso destra per almeno 4 giri

completi. Ruotare il pomello verso sinistra e, facendo
riferimento alla tacca di apertura, passare per tre volte il
primo numero della combinazione, 10, e fermarsi alla
quarta, facendo corrispondere esattamente il 10 con la
tacca di apertura. Ruotare il pomello verso destra,
passare per due volte il secondo numero, 20, e fermarsi
alla terza. Ruotare il pomello verso sinistra, passare per
una volta il terzo numero, 30, e fermarsi alla seconda.
Ruotare il pomello verso destra fino al blocco ed alla
apertura della serratura.

Cambio della combinazione sulla tacca di cambio

Per sostituire la combinazione & necessario essere in possesso della vecchia combinazione e di una
apposita chiave di cambio. Per prima cosa aprire la cassaforte utilizzando la vecchia combinazione,
per es. 10-20-30. Verificare che il pomello si blocchi in apertura tra il 90 ed il 100, in riferimento
alla tacca di apertura.

Comporre la vecchia combinazione, 10-20-30, nel modo descritto in precedenza, sulla tacca di
cambio invece che su quella di apertura, bloccando il pomello sul 30, ultimo numero della
combinazione.

Inserire la chiave di cambio nell'apposito foro nel retro del portellone. Se la chiave non entra, i
dischi non sono perfettamente allineati. Ripetere I'operazione sulla tacca di cambio.
Ruotare la chiave di cambio verso destra finché non si blocca (un quarto di giro). Lasciare la
chiave di cambio inserita in questa posizione. Scegliere una nuova combinazione, per es., 40-50-
60.

Non scegliere mai un nhumero compreso tra 0 e 20 (zona proibita) come ultimo numero
della combinazione.

Con riferimento alla tacca di cambio, comporre la nuova combinazione. Ruotare il pomello verso
sinistra, passare il primo numero della combinazione, 40, tre volte e fermarsi alla quarta facendo
collimare il 40 con la tacca di cambio. Ruotare il pomello verso destra, passare il secondo nhumero,
50, due volte e fermarsi alla terza. Ruotare il pomello verso sinistra, passare il terzonumero, 60,
una volta e fermarsi alla seconda. Lasciare il pomello con il 60 in corrispondenza della tacca di
cambio.

Ruotare la chiave di cambio verso sinistra (un quarto di giro) ed estrarre la chiave.
Comporre diverse volte la nuova combinazione, verificando il correto funzionamento
della stessa.

Si raccomanda di effettuare le prove con la cassaforte porta aperta.



BEDIENUNGSANLEITUNG

KULLANMA TAL IMATI

Sifreli kilit 1985 + 3330 + 3332

Konum isareti
Acma isareti

Rakamli kadrani yavas yavas cevirmek
gerekmektedir. Cevirme esnasinda istenildigi kadar
ara verilebilmektedir. Kadrani ¢evirirken gizli rakamin
tam isaret altina gelmesi halinde kadrani birakmak.
Kadran bir yone fazlasiyla cevrilmis ise geriye
cevrilmesi mumkin degildir. Béyle bir durumda bittin
proseduril yeniden baslamak gerekmektedir.

ALSA A SIRI GUC KULLANILMAMALIDIR!

A. Kilit acma: (a¢ma isareti yardimiyla)

Kilit 10 — 20 — 30 setine ayarlanmistir:

cevirmek.

cevirmek.

Rakaml kadrani, ,10” sayisi dordincu kere tam acma isaretinin altina gelene kadar SOLA
Rakamli kadrani, ,20” sayisi lciincii kere tam acma isaretinin altina gelene kadar SAGA

Rakamli kadrani, ,30” sayisi ikinci kere tam a¢cma isaretinin altina gelene kadar SOLA ¢evirmek.

Rakamli kadrani, diren¢ hissedilene kadar SAGA cevirmek. Sonucunda a¢ma isaretinin altinda

90 — 0 rakamlarindan biri bulunacaktir. Kilit acikti.

B. Kilit kapatma:

Rakamli kadrani en azindan dort kere SOLA cevirmek.

C. Yeni gizli rakam setinin ayarlanmasi:

(agcma isareti yardimiyla)

Yeni bir sifreyi set etmeden dnce kasa kapisini acmak ve kilidi kapatmak (pimi ¢ikarmak) gerekmektedir.
Sonradan ise konum isareti ,zerinde eski gizli sifreyi set etmek, érnegin: 10 — 20 — 30.

4x SOLA, ,10" sayisi tam konum isaretinin altina gelene kadar
3X SAGA, ,20" sayisI tam konum isaretinin altina gelene kadar
2X SOLA, 30" sayisI tam konum isaretinin altina gelene kadar




Bu asamada, set anahtarinin uzunca kismini isaretli diren¢ noktasina kadar kapinin i¢ kisminda bulunan
anahtar deligine koymak ve anahtari SAGA cevirmek.

Set anahtarinin ¢evrilmesi mumkun degil ise yukarida belirtilen prosediirde hata yapilmis oldugu demektir.Boyle
bir durumda anahtari ¢cikarmak ve bitin prosediri yeniden baslamak lazim.

Asla kilidi zorlamamak lazim! _
Simdi de yeni sifre ayarlanabilmektedir.

Uciincu rakamin her zaman 20 — den bilyik olmasi gere  kmektedir!!!

4x Rakamli kadrani, birinci rakam doérdiinct kere tam konum isaretinin altina gelene kadar SOLA
:) cevirmek.

3x U Rakamli kadrani, ikinci rakam dgiincii kere tam konum igaretinin altina gelene kadar SAGA
cevirmek.

2X D Rakaml kadrani, tgtincu rakam ikinci kere tam konum isaretinin altina gelene kadar SOLA
cevirmek.

Kadran bir yone fazlasiyla cevrilmis ise geriye cevrilmesi mumkin degildir. Boyle bir durumda bitin prosedirt
yeniden baslamak gerekmektedir.

Set anahtarini SOLA cevirmek ve hafifce kilit icinden cikarmak. Kilit yeni sifreye set edilmistir.

Kapi acildiktan sonra kilidin do _ qru cali sip cali smadigini bir kac kere kontrol etmek!

Yeni sifre setinde kullanilan sayinin en azindan 4 rakaminin farkh olmasi gerekmektedir.

Emniyet notu: Fabrika kodu bir an evvel degistiriimelidir. Kimlik bilgileri, 6rnegin: dogum tarihi veya telefon
numarasi kullaniimamalidir. Kod emniyetli bir yerde muhafaza edilmelidir.

Data: 15.06.04 LA GARD Locks BV Postbus 127
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l= BEDIENUNGSANLEITUNG

MANUAL DE SERVICO

Fechadura de combinacéo 1985 + 3330 + 3332

Marca de ajuste
Marca de abertura

Sempre virar lentamente o disco numérico. Pode-se
deter o nimero indefinido de vezes. Deter a operagdo
de virar o disco em cada (ltima volta quando o
namero secreto correspondente fique exatamente
debaixo da marca. No caso de virar demais o disco
ndo se pode corrigir este erro dando volta para tras.
Entdo deve-se voltar a comecar todo o procedimento
de ajuste.

NUNCA UTILIZAR FORCA!

A. Abertura da fechadura: _ (utilizar a marca de abertura)

O ajuste da fechadura é a combinacao 10 — 20 — 30.

4x \J Virar o disco numérico A ESQUERDA até que o nimero “10” fique pela quarta vez exatamente

debaixo da marca de abertura.

3X C/ Virar o disco numérico A DIREITA até que o nimero “20” fique pela terceira vez exatamente

debaixo da marca de abertura.

2X \J Virar o disco numérico A ESQUERDA até que o ndmero “30” fique pela segunda vez

exatamente debaixo da marca de abertura.

Virar o disco numérico A DIREITA ao maximo. Entdo debaixo da marca de abertura fica um
nimero entre 90 e 0 — a fechadura esta aberta.

B. Fechamento da fechadura:

Dar pelo menos 4 voltas ao disco A ESQUERDA.

C. Permutacao da combinacdo secreta ao outra nova:

(utilizar a marca de abertura)

Antes de ajustar uma nova combinacdo deve-se abrir a porta da caixa forte e fechar a fechadura (tirar o
ferrolho) Depois devem-se colocar os niumeros secretos anteriores na marca de PERMUTACAO, por exemplo:

10 - 20 - 30.
4x A ESQUERDA, até “10” fique exatamente debaixo a marca de permutacdo
3X A DIREITA , até “20” fique exatamente debaixo a marca de permutacéo e

2X A ESQUERDA, até “30” fique exatamente debaixo a marca de permutacéo




Agora deve-se meter com cuidado a parte comprida da chave de permutacéo

no buraco na parte interior da porta e vira-la A DIREITA

até a marca correspondente.

No caso de ndo se poder virar a chave de permutacdo, isto significa que

no ajuste anterior cometeu-se um erro. Entdo deve-se voltar a comecar todo o procedimento de ajuste.

Nao utilizar forcal

Agora pode-se ajustar no disco numérico uma nova combinagéo.

O terceiro nimero deve ser sempre superior a 20!!!

4x Virar o disco numérico A ESQUERDA até que o primeiro nimero fique pela quarta vez

3X

uCU

2X

exatamente debaixo da marca de permutacéo .

exatamente debaixo da marca de permutacéo .

Virar o disco numérico A DIREITA até que o segundo numero fique pela terceira vez
exatamente debaixo da marca de permutacéo .

Virar o disco numérico A ESQUERDA até que o terceiro ndmero fique pela segunda vez

Se o disco virou-se demais, ndo dar volta para tras e voltar a comecar o procedimento de ajuste.

Virar a chave de permutacéo para tras A ESQUERDA e tira-la com ciudado da fechadura. Agora a fechadura
tem j& uma nova combinacéo.

Deopis de abir a porta comprovar o funcionamento co

rreto da fechadura!

Os nimeros da nova combinagdo devem-se diferenciar entre si pelo menos 4 digitos:

Indicacdo de sequridade:

Imediatamente modificar o codigo de fabrica: N&o introduzir como cédigo os dados

personais, tais como data de nascimento o nimero de telefone. Guardar o cédigo num lugar seguro.

1985-3330-3332
E-mail:
"mailto:info@lagard.nl"
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NAVODILO ZA UPORABO

Klju€avnica na Sifro 1985 + 3330 + 3332

Znak prestavljanja Vedno pocasi obraCajte Stevilcnico. Lahko se

Znak odpiranja ustavite kolikokrat Zelite. Ustavite Stevilénico med
vsakokratnem zadnjim obratom, ko se pravilna
skrivna Stevilka znajde natanéno pod znakom. V
primeru, da Stevilénico obrnete predale¢, ne morete
popraviti napake z obratom Stevilénice v nasprotno

smer, temve€ morate ves proces zaceti od zacetka.

NE DELAJTE NI CESAR NA SILO!

A. Odklepanije klju €avnice: (uporabljajte znak odpiranja)

Klju€avnica je nastavljena na kombinacijo 10 — 20 — 30

4x  Obrnite Stevilénico V LEVO, dokler se Stevilka ,10“ ¢etrti¢ ne znajde natan¢no pod znakom odpiranja.

3x Obrnite Stevilénico V DESNO, dokler se Stevilka ,20" tretji¢ ne znajde natan¢no pod znakom odpiranja.

2x  Obrnite Stevilénico V LEVO, dokler se Stevilka ,30" drugi¢ ne znajde natanéno pod znakom odpiranja.

Obrnite Stevilénico do konca V DESNO. Pod znakom se tako nahaja Stevilka med 90 in 0 — kljuavnica je

odklenjena.

B. Zaklepanje klju €avnice:

Obrnite Stevilénico vsaj za Stiri obrate V LEVO.

C. Prestavitev na novo tajno kombinacijo: (uporabljajte znak odpiranja)

Pred nastavitvijo nove kombinacije odprite vrata sefa in zaklenite klju¢avnico (vstavite zapah). Nato nastavite

prejSnje tajne Stevilke na znaku prestavljanja, na primer 10 — 20 — 30.

4x  NALEVO dokler se ,10" ne znajde pod znakom prestavljanja




3x NADESNO dokler se ,20" ne znajde pod znakom prestavljanja

2x NALEVO dokler se ,,30" ne znajde pod znakom prestavljanja

Sedaj previdno do konca vstavite klju¢ za prestavljanje z njegovim dolgim delom v klju¢avni¢no odprtino na

notranji strani vrat in ga obrnite V DESNO vse do konca.

V primeru, da se klju€a za prestavljanje ne da obrniti, ste storili napako v prejSnji nastavitvi. Izvlecite klju¢ in

zacCnite ves proces nastavitve od zaCetka.

Ne delajte ni €esar na silo!

Sedaj lahko na Stevil€nici nastavite novo kombinacijo.

Tretja Stevilka mora biti vedno ve _ €ja od 20!!!

4x Obrnite Stevilénico V LEVO, dokler se prva Stevilka cetrti€ ne znajde natanéno pod znakom

prestavljanja .

3x  Obrnite Stevilénico V DESNO, dokler se druga Stevilka tretji€ ne znajde natané¢no pod znakom

prestavljanja .

2X Obrnite Stevilénico V LEVO, dokler se tretja Stevilka drugi¢ ne znajde natanéno pod znakom

prestavljanja .

Ce ste Stevilénico zavrteli predaleg, je ne obragajte v nasprotno smer, ampak zaénite ves proces od zadetka.

Obrnite klju¢ za prestavljanje V LEVO in ga previdno izvlecite iz klju€avnice. Klju€avnica je prestavljena na

novo kombinacijo.

Po odprtju vratc ve €krat preverite ali klju _€éavnica deluje pravilno.

Stevilke nove kombinacije se morajo razlikovati od sebe v vsaj 4 cifrah:

Varnostni nasvet: Takoj prestavite tovarniSko Sifro. Ne uporabljajte osebnih podatkov kot na primer rojstni
datum ali telefonska Stevilka. Ne omogocCajte dostopa do Sifre nezelenim osebam. Vse Sifre hranite na

varnem mestu.



E BEDIENUNGSANLEITUNG

PYKOBOAOCTBO NO 3KCINYATALUUNU

Wndposon 3amok 1985 + 3330 + 3332

3HaK nepecTaHoBKM BpawaTte BOPOTOK MEANEHHO U CMOKONHO, MOXHO

3Hak OTKpbIBaHUS 3agepxuBaTtbes Noboe KoNNMYecTBo pas.
Ecnu nocne BpalleHus BopoTka oxugaemas umudpa He
HaaeTcs 3a 3HaKoM, Lienyto kKombuHaumio crnegyeT

NMOBTOPUTL.

He Bpawatb BOpoTKa Hasaz C Liefblo BBECTM
npaBumbHYy0 ycTaHoBKyY. Kaxkablii pas, koraa
BbiGpaHHas undpa HakgeTcs HaNPoTUB ykasaTens
OTKPbITUS, CYNTAETCSt OAHO BpaLleHue.

HUKOIAA HE NPUMEHATDL CUNY!

A.  OTtKpbiBaHuA 3amka: (Mcnonb3oBaTb 3HaK OTKpbIBaHUS)

YcTtaHoBneHo kombuHaumo 3amka 10 - 20 - 30:

4x BpawaTb - ¢ uncdpamu BJIEBO, noka undpa «10» He HangeTcst YeTBEPTLIA pa3 TOYHO Mo 3HAaKOM OTKPbIBAHUS.
3x BpawaTb - ¢ uncdpammu BIMPABO, noka uudpa «20» He HangeTca TPeTbUiA pa3 TOYHO MO 3HAKOM OTKPbIBAHUS.
2x BpawaTb - ¢ uncdpamu BJIEBO, noka undpa «30» He HangeTcst BTOPOM pa3 TOYHO NMop, 3HAKOM OTKPbIBAHWS.

1 0 - 3aMOK OTKpbIT.

2 GG

B. 3akpbiBaHWe 3aMKa:

Bpaiyatb --- ¢ yncppamm mmHnmym 4 obopota BJIEBO.

C. MepecTaHOBKa HA HOBYIO TalHYI KOMGUHALMIO: (MCMOMb30BaTb 3HAK OTKPbIBAHUS)

BpawaTb - ¢ uncdppamu BMTPABO o momeHTa conpoTuBneHuns. Torga nog 3HakoM OTKpblBaHUS HaxoauTcs undpa mexay 90

Mepern ycTaHOBKOW HOBOWM KOMOMHaLMKU crieyeT OTKpbITb ABEPb cerda M 3aKkpbiTb 3aMOK (BbICYHYTb purenb). [oTom cnefyeT yCTaHOBUTb

npexHue TarHble umdpbl Ha 3Hake MEPECTAHOBKM, Hanpumep: 10 - 20 - 30.

4x BJIEBO, noka «10» He HangeTcs TOYHO NOJ 3HAKOM NepecTaHOBKU
3x BIMPABO, noka «20» He HanageTcsl TOYHO NOA 3HAKOM NEPECTAHOBKMU U
2X BJIEBO, noka «3» He HangeTcs TOYHO NOJ 3HAKOM NepecTaHOBKMU.

Tenepb cnegyeT OCTOPOXHO A0 MOMEHTa COMPOTMBIIEHNSI BCTABUTh KITHOY 4118 NEPECTaHOBKN €ro
OJIMHHOM YacTbio B KINOYEBOE OTBEPCTUE CO BHYTPEHHEN CTOPOHBI ABEpPU U NpokpyTuTb BMPABO go
yKa3aHHOro CONpPOTUBIIEHMS.

Ecnu kntov Anga nepectaHoBKKN He MO3BOSISIET NPOKPYTUTLCS, BO BPEMSA YCTAaHOBKM Npou3oLuna
ownbka. B Takom cny4yae crnenyeT BblHYTb KIKOY U MOBTOPUTL BECb NpoLecC yCTaHOBKW.

[INFLMIEN
. PGERT



He npumeHaTs cuny!
Tenepb MOXHO YCTAaHOBUTb Ha --- C LMdpamMm HOBYHO KOMOUHALMIO.

TpeTtbs uncdpa gonkHa npesbiwaTtb 20!!!

4x
') BpawaTtb--- ¢ uncpamu BJIEBO, noka nepsas undpa He HangeTcst YHETBEPTLIN pa3 TOYHO NoA 3HAaKOM NepeCcTaHOBKMU.
3x (_) Bpawatb--- ¢ uudppamu BMTIPABO, noka BTopas umdpa He HangeTtca TpeTbuii pas TOYHO NO4 3HAaKOM NnepecTaHOBKM.
D Bpawatb--- ¢ uudppamu BIIEBO, noka TpeTbsa undpa He HaaeTcss BTOPON pa3 TOYHO Mo 3HaKOM nepecTaHOBKM.
2x

Ecnun — npokpyyeHo crnnLwKOM Janeko, He BpallaTth ero Hasad 1 HayaTb YCTaHOBKY eLle pas.

MpokpyTnTb onATb kntod Ans nepectaHoBkn BJIEBO n ocTOpoXHO BblHYTb €ro u3 3amka. Celyac 3aMOK MepecTaHOBIIEH Ha HOBYHO
KOMOUHaLuo.

Mocne OTKPbITUA ABepPu HECKOJIbKO pa3 NpoBepuUTb NpaBUJIbHOCTb EaﬁOTbI 3amkal

HoBas koMOUHaUMA JOIMKHA OTNIMYATBLCS OT NPEXHen MnH.4 undpamu.

Yka3aHus no 6e3onacHocTu: HesamegnurtensHo nepecTtaHoBUTb (paSpVILIHbIVI Kog. He BnucbiBaTb B Ka4yecTBe KoAa JIMYHbBIX AaHHbIX, Takux
Kak gaTta poxgeHus nnu Homep TenedgoHa. Kog xpaHuTs B 6e3onacHoM mecTe.
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